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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0111051

|Max. vertical load : 100 kg|

© 633470/06-07-2017/2

© 633470/06-07-2017/19




€/,102-20-90/0.¥£€9 ©

WNOL L

WNSH (6°01) GOXZLIN
(6°01) GEXOLIN

WNOL L
(6°01) G9XZLIN

WNGSY
BUPEN U SUPE (6'01) SEXOLN

81/,102-20-90/0.¥€€9 O



M10x35 (10.9) ser.nr:
45Nm

633480

M12x65 (10.9)
95Nm

M10x35 (10.9)
M12x65 (10.9) ~45Nm
95Nm
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Dispositivo di traino tipo: 6334 e %

Per autoveicoli: Skoda
Kodiag 10/2016->
Tipo funzionale: NS7
Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: E1155R 0111051
Valore D: 12,4 kN
Carico Verticale max. S: 100 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,45m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo
Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma UN
ECE R55, all'installazione sulla vettura su cui siintende procedere al mon-

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la massa
. ggre, L. P g ( dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)
rimorchiabile):

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformitZalle prescrizioni sia del
costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il sequente dispositivo di attacco meccanico:

TxC

= x 0,00981 < 12,4 kN
T+C

EID 0 ettt TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato 'utente del veicolo sullUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 633470/06-07-2017/17
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For dismantling and Fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper —confor-
mation MUST be obtained by the installation engineer of the customer’s
acceptance prior to completion. Brink Towing Systems do not accept res-
ponsibility for any matters arising as a result of this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:
Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhdnger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-

anleitung die richtige ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. Die StoRstange einschlieflich des

stdhlernen StoRbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken
wird nicht mehr benotigt. Siehe Abbildung 1.

2. Achtung, wenn vorhanden: Bewegen Sie den Sensor und passen sie
mit neuem doppelseitigem Klebeband. Siehe Abbildung 2

3. Hinweis (soweit erforderlich): Gemald Abb. 3 die angegebenen Teil
heraussdagen.

4. Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

5. Die Anhangervorrichtung A bei den Punkten B halbfest an den
Fahrgestelltrdger montieren.

6. Alle Schrauben und Muttern gemafd den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

7. Die zwei PE-Schaumblocke als Dichtung in den Fahrgestelltrdger ein-
setzen.

8. Montieren Sie das Bauteil, das im ersten Schritt entfernt wurde, aulRer
dem StahlstoRfanger.

9. Die Kugelstange C einschliel3lich Steckdosenplatte D bei den Punkten
E montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der
Handler zu Rate zu ziehen.

* |m Bereich der Anlageflachen muf’ Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daf? keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
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S MONTERINGSANVISNINGAR:

Innan du startar monteringen maste du kontrollera typskylten f6r att

9.

kunna bedoma vilken skiss i monteringsanvisningen som ska anvan-
das.

Demontera bakljusmodulerna. Demontera stotfangaren inklusive stot-
randen av stal fran fordonet, stétranden forfaller. Se figur 1.
Observera: Flytta sensorn och montera den med ny dubbelhéaftande
tejp. Se figur 2

Observera! Om nédvandigt: Saga ut delarna enligt fig. 3.

Placera dragkroken A i chassit.

Fast dragkroken A vid punkterna B pa chassibalkarna, utan att dra at
helt.

Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.
Montera tillbaka delarna som du avldgsnade i steg 1 forutom stotfan-
garen i stal.

Montera kulstangen C inklusive kontaktplattan D vid punkterna E.

10. Momentdra alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken f6r demontering och montering av fordonets

delar.

Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.

OBS:

*

*

*

Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

Kontakta din dterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

Kérjiik, vigydzzon: Mozgassa az érzékeldt, és helyezzik az Uj kétolda-
las szalagot. Lasd az &brat 2

Figyelem! Ha sziikséges: Flirészelje ki a darabokat az 3.4brén feltlnte-
tett médon.

Helyezze a vontatérudat A az alvazhoz.

Szerelje a vonérudat A az alvdztartékon levo B pontokhoz, de ne hizza
meg teljesen a rogzitoelemeket.

Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

Helyezze el a két PE habtombot tavolsagtartéként az alvéz elemeiben.
Az acél lokharito kivételével cserélje ki az 1. [épésben eltavolitott ele-
meket.

9. Helyezze fel a C gdmb alakd rogzitdt, az D illesztélemezzel egyiitt az E
pontokban.
10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-

matékig.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a

munkahelyi kézikényvben.

Az 6sszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat

lasd a rajzon.

FONTOS:

*

*

*

*

Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szlikség, kérjink felvildgosi-
tast kereskedEnktCEL

Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCl
tdjékozodjunk keresked@Enknél.

Flras soran Ggyeljink arra, hogy elkeriljik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

*

*

*

*

Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningarna
inte skadas.

Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av oldmpliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer &n de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i

vk

S LN

vejledningen der skal anvendes.

Demonter baglysenhederne. Demonter kofangeren, inklusive karete-
jets stalstadbjaelke. Denne bliver overflgdig. Se fig. 1.

Pas eventuelt pa: Flyt sensoren og passer det med nye dobbeltklee-
bende tape. Se fig.2

OBS! Om ngdvendigt: Sav ifglge figur 3 de markerede dele ud.
Anbring anhangertraekket A i chassiset.

Monter anhangertrakket A manuelt pa chassisvangerne ved punkter-
ne B.

Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Anbring de to PE-skumblokke som afdakning i chassisvangerne.
Udskift elementet, der blev fjernet i trin 1, bortset fra stdlkofangeren.
. Monter kuglestangen C, inklusive kontaktplade D pa punkterne E.

0. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

Radfer varkstedshandbogen for demontering og montage af dele til

*

*

*

© 633470/06-07-2017/8

Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

A felszerelés utdn az Gtmutatét Erizzik a gépjarmi papirjaival egyitt.

A Brink nem véllal felelésséget a nem megfeleld szerelésbdl kozvetlen
vagy kozvetett médon kovetkezd karokért. Ez vonatkozik a nem megfe-
lel6 szerszamok hasznélatara, a lefrtaktél eltéré modszerek és eszk6zok
alkalmazasaéra, valamint a szerelési Gtmutaté téves értelmezésére.

RUS PYKOBO/CTBO 4J191 MOHTAXA:

Mepep TeM, Kak HauMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabaNUKy C

TUMOM U3Lenusa Aas Toro, 4Tobbl onpefennTb Kakylo UMEHHO 13
WANTIOCTPALNIA B UHCTPYKLMU MO YCTAaHOBKE HY>XKHO UCMOJIb30BaTb.

CHATb 0b6a 6210Kka 33aHMX dap. CHATb Bamnep BMecTe CO CTajlbHbIM
bydepHbiM Hpycom aBTomobuna. bydepHbii 6pyc Gosblue He
noHagobutca. CM. pucyHok 1.

BHuMaHue, ecnm nmetrotcs: Nepemectmte A43THMK M YCTIHOBUTb €ro C
HOBOW ABYXCTOPOHHEN neHTon. CM. pUCyHOK 2

BHMMaHue! MNpu HeobxoaMMoOCTU: BbinnanTb 0603HaYEHHbIE YacTy,
KaK YKa3aHo Ha pwuc. 3.

BcTaBnTb BYKCMPHDBIN KPHOK A B MO0CTb LLIACCH.

YCTaHOBUTb BYKCMPHBIN KPIOK A B TOYKax B Ha Bankn LLaccK, 3aTaHyB
KpenexXHbI MaTepran He 40 KOHUA.

3aTaHyTb BCe 6OATbI M TaMkm B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHUAMN,
VYKa3aHHbIMM Ha pUCYHKe.

B kayecTBe yn/IOTHEHWA, BCTaBWTb ABA MOJIMITUIEHOBbIX 3/1EMEHTA B
BanKn Waccum.

3aMeHNTe 3/1eMEHT, CHATbLIN Ha Lare 1, Kpome CTasbHOro 6amnepa.
YCTaHOBUTb KPtoK C Wapom C, BMecTe CO LWTencenbHom nnaton D B
TOYKax E.
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| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per
determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, é applicabile.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori. Smontare il paraurti e la barra
d'acciaio dal veicolo; la barra in acciaio non dovra piu essere montata.
Vedi figura 1.

2. Attenzione: Spostare il sensore e montare con il nuovo nastro biadesi-
vo. Vedi figura 2

3. Attenzione, se necessario: Segare via le parti indicate in figura 3.
Inserire il gancio traino A nel telaio.

5. Montare il gancio traino A manualmente sui montanti, in corrisponden-
za dei punti B.

6. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

7. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del telaio per
chiuderli.

8. Sostituire l'elemento rimosso durante la fase 1, ad eccezione del
paraurti in acciaio.

9. Montare l'asta della sfera C, completa di piastra di contatto D in corris-
pondenza dei punti E.

10. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:
* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-

podwozia.

6. Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

7. Umiesci¢ dwa klocki piankowe PE jako szczeliwo w poprzecznicach
ramy podwozia.

8. Wymienic¢ element usuniety w kroku 1, za wyjatkiem stalowego zderzaka.

9. Zamontowac drag kuli C wraz z ptytg z gniazdem wtykowym D w punk-
tach E.

10. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

*Usuniecia materiatu izolacyjnego z powierzchni styku z punktéw mocowa-
nia.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic sie czy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyjac¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Pafnstwu bez-
pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty okres

re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac zespdty tylnych Swiatet. Zdemontowa¢ z pojazdu zder-
zak wraz ze stalowa belky zderzakowa. Belka zderzakowa nie bedzie
ponownie uzywana. Patrz rysunek 1.

2. Uwaga, jezeli s3 obecne: Przesur czujnik i dopasowad go z nowa
tasma dwustronnga.. Patrz rysunek 2

3. Uwaga, w razie potrzeby: Wypitowac zgodnie z rysunkiem 3 wskazane
odcinki.

4. Umiesci¢ hak holowniczy A w ramie podwozia.

5. Lekko zamontowa¢ hak holowniczy A w punktach B na poprzecznicach

© 633470/06-07-2017/10

jego uzytkowania.

* Firma Brink nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvitd tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen
iskunvaimenninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enda kayteta.

Ks. kuva 1.

Huom: Siirrd anturi ja asenna se uuteen kaksipuolisella teipilld. kuva 2
Huom.: Tarvittaessa: Sahaa irti kuvan 3 osoittamat osat.

Aseta vetokoukku A alustaan.

Kiinnita vetokoukku A kohtiin B kasin alustapalkkeihin.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

Aseta molemmat PE-vaahtomuovikappaleet tiivisteeksi alustapalkkei-
hin.

8. Asenna vaiheessa 1 irrotettu osa terdspuskuria lukuun ottamatta.

9. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) C seka pistorasialevy D valiin kohtiin E.
10. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

No vk whnN

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. ty6paikalla kdytetty
kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:
* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
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